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PROFILO DELLA CLASSE
ANALISI DELLA SITUAZIONE INIZIALE
La classe  3^ ES1 è composta da tredici alunni, di cui dodici frequentanti, che provengono da Solopaca e dai paesi limitrofi. Da una prima osservazione, essi appaiono molto eterogenei per quanto riguarda la provenienza scolastica, il contesto familiare, la preparazione di base ed il metodo di studio. Il gruppo classe appare sostanzialmente affiatato nonostante sia stato molto rimescolato al termine dell'anno scolastico precedente. Tre studenti, infatti, sono stati bocciati e, al loro posto, si sono inseriti nella classe altri tre provenienti dall'attuale quarta. 
Gli studenti si mostrano sostanzialmente motivati e/o attratti dallo studio dello spagnolo; alcuni sono sempre attenti e partecipi e dimostrano curiosità e interesse. Altri, invece, pur avendo un comportamento corretto e silenzioso, non partecipano attivamente alle lezioni e fanno registrare delle difficoltà. Qualcuno è distratto e rumoroso ed ha continuamente bisogno di sollecitazioni e di essere riportato all'ordine.

In merito al metodo di studio, alcuni studenti lavorano con razionalità e consapevolezza; altri, pur impegnandosi, manifestano difficoltà. Vi sono, però, anche studenti che pur potendo ottenere buoni risultati, non si impegnano come potrebbero. L’impegno domestico in alcuni casi appare costante e proficuo; in altri, invece, almeno nella prima fase, si riscontra una discontinuità e, in qualche caso, addirittura delle inadempienze. 

Lo studente seguito dalla docente specializzata è bene accetto dai compagni con i quali ha buone relazioni; è aiutato e seguito anche nei momenti di pausa dagli stessi compagni che tendono ad includerlo e a tranquillizzarlo nei momenti di difficoltà. Vi sono poi altri due studenti per i quali sono stati predisposti dei PDP. Questi hanno bisogno di notevoli semplificazioni e continue sollecitazioni.
INFORMAZIONI DESUNTE DAI RISULTATI DELLE VERIFICHE DI INIZIO ANNO (PREREQUISITI - TIPOLOGIA DELLE PROVE) 
Nel complesso la classe presenta un profilo variegato con livelli di preparazione molto eterogenei. Per quanto riguarda il livello di partenza della disciplina, accertato attraverso esercitazioni e dalle osservazioni effettuate nel corso delle normali attività didattiche, emergono serie lacune.
Diversi alunni necessitano di essere guidati per la messa a punto di un metodo di studio corretto nonché di essere coinvolti nelle varie attività proposte. A tal proposito si adotteranno opportune strategie di semplificazione e coinvolgimento. Vi sono, tuttavia, degli studenti che mostrano una vivacità intellettiva degna di nota e dei livelli di partenza positivi.
INTERVENTI NECESSARI PER COLMARE LE LACUNE RILEVATE -  APPROFONDIMENTO PER CHI NON HA EVIDENZIATO LACUNE
Per gli studenti che hanno manifestato serie lacune è stata prevista una fase generale di riepilogo che ha avuto valore di esercitazione ed approfondimento per chi aveva dimostrato di possedere livelli migliori. Tuttavia è ancora necessario insistere su punti che, purtroppo, continuano ad essere lacunosi a causa di una carenza di studio domestico.
CASI PARTICOLARI RIFERITI AL SINGOLO ALLIEVO (SI RINVIA ALLA SCHEDA - ALLEG. 4 DELLA PROGETTAZIONE DI CLASSE DEI LA.PRO.DI., IN QUANTO I DATI NON SONO PUBBLICABILI AI SENSI DEL D.LGS. 196/2003)
Nella classe è inserito uno studente diversamente abile, seguito dalla docente di sostegno per  9 ore settimanali.
Per questo saranno adottate opportune strategie soprattutto finalizzate all'inclusione; si forniranno, inoltre, materiali specifici ed attività calibrate alle sue capacità in modo da farlo sentire parte integrante della classe. 
Per gli alunni con PDP sarà applicato quanto previsto dalla normativa di riferimento.
TRAGUARDI FORMATIVI
COMPETENZE TRASVERSALI DI CITTADINANZA
Tutta l'impostazione didattico educativa sarà tesa a sviluppare negli alunni le otto competenze chiave per l’apprendimento permanente individuate come fondamentali e cioè:

· Imparare a imparare;
· Progettare;
· Comunicare;
· Collaborare e partecipare;
· Acquisire un comportamento autonomo e responsabile;
· Risolvere problemi;
· Individuare collegamenti e relazioni;
· Acquisire e interpretare l’informazione.
QUADRO DEGLI OBIETTIVI (MINIMI, INTERMEDI, FINALI) IN RIFERIMENTO AGLI ASSI 
L’insegnamento della lingua straniera si propone le seguenti finalità: 
· favorire  un’educazione  interculturale  mediante  il  confronto  con  realtà,  culture  e civiltà diverse dalla propria; 
· educare  alla  tolleranza  ed  al  rispetto  dell’altro  favorendo  l’accettazione  del cambiamento e del diverso da sé; 
· sviluppare  una  competenza  comunicativa  che  permetta  di  servirsi  della  lingua  in modo adeguato al contesto; 
· favorire la capacità di cogliere i nessi interdisciplinari per trasferire le conoscenze acquisite da un ambito disciplinare all’altro; 
· potenziare le capacità di astrazione e generalizzazione attraverso l’acquisizione dei processi fondamentali dell’uso e dello studio di ogni sistema linguistico; 
· attivare  modalità  di  apprendimento  sempre  più  consapevoli  attraverso  lo  sviluppo delle  attività  cognitive  al  fine  di  acquisire  una  graduale  autonomia  nella  scelta  e nell’organizzazione dei propri percorsi di studio.

Obiettivi minimi 

· Comprendere,
 per lo meno nelle linee essenziali, testi, anche letterari, riferiti ad argomenti trattati;

· Saper svolgere in modo il più possibile autonomo conversazioni in una lingua globalmente corretta ed appropriata al contesto;

· Comprendere,
anche con l’ausilio del dizionario, un’ampia gamma di testi cogliendone le linee essenziali ed i particolari più significativi;

· 
Produrre testi
globalmente corretti, riuscendo a distinguere ed utilizzare vari registri ed a riformulare, anche in
forma di riassunto, testi precedentemente affrontati.


Obiettivi intermedi 

· Approfondire le conoscenze strettamente linguistiche, con particolare attenzione all’arricchimento lessicale.

· Saper comprendere una varietà di messaggi orali, in contesti diversificati, trasmessi attraverso vari canali.

· Saper comprendere testi scritti di vario genere, cogliendone le linee essenziali e i particolari più significativi.

· Saper produrre testi globalmente corretti ed appropriati al contesto, riuscendo a distinguere e ad utilizzare vari registri  ed a riformulare, anche sotto forma di riassunto, testi precedentemente assimilati.

· Conoscere le principali tematiche degli autori studiati ed essere capaci di operare confronti e collegamenti.
Obiettivi finali

· Riflettere sul sistema e  sugli usi linguistici. 

· Analizzare e commentare un testo poetico e narrativo in base alle costanti che lo caratterizzano, con un certo grado di autonomia.

· Essere capaci di effettuare analisi, sintesi e rielaborazione personale.

· Saper parlare degli autori studiati, inserendoli nel periodo storico-letterario in cui hanno operato, anche in un’ottica comparativa con le altre letterature.

· Interagire in modo efficace, anche se non totalmente accurato, su qualsiasi argomento non specialistico, in contesti e con interlocutori diversi.
ARTICOLAZIONE DELLE COMPETENZE IN ABILITÀ E CONOSCENZE

L’insegnamento della Lingua Spagnola sarà strutturato per far conseguire ai discenti le seguenti competenze, abilità e conoscenze:
COMPETENZE LINGUISTICHE 

	COMPRENDERE
	ASCOLTARE
	Comprendere frasi ed espressioni di uso frequente relazionate ad ambiti di esperienza quali: acquisti, vita in città, luoghi naturali, tempo atmosferico.

Riconoscere gli aspetti salienti di una conversazione o di una trasmissione radio o video

	
	LEGGERE
	Individuare informazioni-chiave in testi scritti per rispondere a necessità concrete

Comprendere testi informativi, blog, e messaggi di posta elettronica

Raccogliere informazioni biografiche di personaggi noti cogliendo la sequenza logica e cronologica degli eventi narrati 

Leggere e interpretare indicazioni stradali con l’aiuto di strumenti iconografici (piantine di città, percorsi di viaggio, ecc.)

	PARLARE
	ESPORRE
	Usare espressioni e frasi efficaci per parlare del tempo libero, dello stile di vita, degli acquisti, del tempo metereologico

Narrare esperienze passate, esporre fatti storici di rilievo, raccontare storie e vicende reali o fittizie

Dare istruzioni in merito a comportamenti consigliati, istruzioni, divieti

Presentare e illustrare progetti futuri, fare semplici previsioni

Esporre gli aspetti fondamentali della cultura del paese, città e/o nazione in cui si vive 

	
	INTERAGIRE
	Comunicare in modo efficace utilizzando, quando possibile,  frasi e strutture linguistiche anche complesse

Mantenere contatti sociali sapendo utilizzare il registro di lingua adeguato all’interlocutore  

Mantenere conversazioni efficaci volte al raggiungimento di uno scopo concreto: parlare al telefono, acquistare e negoziare, dare e chiedere indicazioni stradali, esprimere necessità e bisogni concreti.

Conversare con altri su argomenti del passato recente e non

Usare risorse strategiche e discorsive adatte a situazioni quotidiane e a informazioni su attività ed esperienze conosciute dell’ ambito personale o di altri

	SCRIVERE
	COMPORRE TESTI SCRITTI
	Scrivere testi mediamente completi e coerenti su argomenti dell’ambito personale 

Scrivere lettere o messaggi per descrivere luoghi, raccontare fatti ed eventi del passato, chiedere e dare informazioni e consigli in base a necessità concrete

Utilizzare formule appropriate di apertura, chiusura e saluti di messaggi scritti

Narrare in forma scritta (fabula, racconto, diario, lettera)


	ABILITA’
	CONOSCENZE

	· Comprendere il senso generale di testi scritti e orali che riferiscono argomenti di interesse personale

· Ricercare informazioni in testi di media estensione riferiti al presente e al passato (recente e storico)

· Comprendere istruzioni, consigli, raccomandazioni e comunicazioni personali di media complessità strutturati prevalentemente in forma sequenziale

· Interagire e discutere con un interlocutore anche madrelingua per organizzare il tempo libero e fare proposte per piani in un futuro prossimo

· Esprimere le proprie necessità utilizzando le formule comunicative apprese

· Scegliere le strutture grammaticali di base studiate per costruire atti comunicativi efficaci

· Raccontare situazioni del passato (recente  e storico) relative all’ambito personale o di altri

· Produrre testi anche di breve estensione su tematiche note, rispettando la coerenza e la coesione testuali seppur in modo semplice

· Cogliere le relazioni esistenti tra le lingue parlate in  di paesi diversi  e studiate, individuando analogie e contrasti 

· Inferire il significato di parole o frasi in lingua spagnola grazie a strategie di comprensione globale, caratteristiche etimologiche, usi situazionali

· Apprezzare la portata interculturale della lingua e cultura spagnola con particolare riferimento ai paesi in cui essa è parlata

· Utilizzare il dizionario bilingue, in formato cartaceo o digitale online in modo efficace e critico
	· Lessico e fraseologia idiomatica di base relativi ad argomenti di vita quotidiana (acquisti, città, istruzioni, ambienti naturali)

· Strutture grammaticali di base

· Modalità di scrittura che tenga conto dei rapporti di causa-effetto tra gli eventi e della loro sequenzialità

· Aspetti comunicativi, sociolinguistici e paralinguistici dell’interazione orale e scritta

· Corretta pronuncia  del repertorio lessicale, corretta intonazione delle frasi, corretta trascrizione dei fonemi distintivi della lingua spagnola

· Criteri comunicativi di base dell’interazione e della produzione orale in funzione del contesto 

· Tecniche d’uso del dizionario bilingue italiano-spagnolo e avvicinamento alla traduzione di frasi o brevi testi che presentano difficoltà specifiche dei parlanti la lingua italiana

· Elementi socio-culturali relativi ai paesi in cui si parla la lingua spagnola, possibilmente presentati in forma comparativa rispetto a quelli caratteristici della propria cultura


UNITA' 1 (vol. 2)
	Competencias específicas


	Hablar de aficiones y del tiempo libre

Comprar en una tienda. Pedir informaciones sobre precios, decidir en base a las informaciones recibidas

Hablar de acontecimientos del pasado referidos al proprio entorno o a sucesos y personajes históricos

Localizar los hechos en un tiempo pasado 

Definir el momento en que tuvieron lugar acciones pasadas respetando su secuencia lógico-causal 

Ordenar textos sobre hechos pasados 

Contar en base a imágenes o láminas acontecimientos pasados reales o de fantasía

Conocer lugares de interés para practicar deportes o actividades de ocio 

	Comunicación 
	Palabras y expresiones


	Estructuras lingüísticas/gramaticales
	Cultura y costrumbres
	Competencias básicas actitudinales

	•Describir acciones y lugares relacionados con el tiempo libre
	• Aficiones y deportes

• Instalaciones deportivas
	
	• Los mejores lugares para practicar deporte

• Lectura de experiencias de viajes del presente y del pasado
	• Comunicar y contar

• Reconocer y elaborar enlaces y relaciones entre fenómenos

•Aprender a aprender

	• Comprar en una tienda
	• Las tiendas

• Horarios de las tiendas

• Precios
	•Fórmulas comunicativas para conseguir información sobre los productos

• Pronombres de objeto indirecto
	
	

	• Hablar de hechos pasados
	• Léxico relacionado con la biografía de personajes famosos
	• Morfología de los verbos en pretérito de indefinido
	• Textos sobre la vida de Carlos III y Miguel de Cervantes Saavedra
	

	• Ubicar en el tiempo los hechos pasados y relacionarlos de manera lógico-causal
	• Marcadores de tiempo del pasado histórico
	• Uso y contraste del pretérito perfecto y del indefinido
	
	


UNITA' 2 (vol. 2)
	Competencias específicas


	Decir o escribir lo que hay que hacer/no hacer para conseguir cierto objetivo o resultado

Dar órdenes, instrucciones y permisos

Informar sobre permisos y prohibiciones refiriéndose a ambitos urbanos o de educación a la ciudadanía

Expresar necesidades propias o ajenas usando las nociones gramaticales más adecuadas

Pedir y dar una dirección conversando en la calle o escribiendo un mensaje o un correo electrónico

Describir rutas y recorridos con el apoyo de un plano o de un mapa

Explicar en español el significado de palabras relacionadas con el ámbito de la vida en la ciudad

	Comunicación 
	Palabras y expresiones


	Estructuras lingüísticas/gramaticales
	Cultura y costrumbres
	Competencias básicas actitudinales

	• Expresar obligación, necesidad y prohibición
	• Normas expresadas mediante iconos
	• Perífrasis de obligación y necesidad formales e informales: tener que, hay que, deber/no debes, estar permitido/prohibido
	
	• Comunicar

• Recibir información e interpretarla 

• Leer e interpretar documentos iconográficos

• Aprender a aprender



	• Dar órdenes, instrucciones y permisos
	
	• Imperativo afirmativo regular e irregular: tú/vosotros/formas de cortesía

Posición de los pronombres
	• Texto literario de Julio Cortázar
	

	• Describir lugares urbanos
	• La ciudad y el urbanismo

• Barrios y características de las ciudades
	• Contraste ser/estar
	• Ciudades que hablan español
	

	• Hablar de servicios y establecimientos de laciudad y expresar opiniones al respecto
	• Establecimientos e instalaciones para el tiempo libre
	
	
	

	• Pedir y dar informaciones en la calle también con apoyo visual
	
	• Fórmulas del registro formal e informal

• Imperativo afirmativo tú/vosotros/formas de cortesía
	• Un paseo por...
	

	• Expresar distancias y describir recorridos
	• Medios de transporte
	
	
	


UNITA' 3 (vol. 2)
	Competencias específicas


	Comprender textos que hablan de aspectos específicos de la naturaleza y saber hablar del tema

Hablar de clima, zonas climáticas y del tiempo atmosféricos

Entender y saber proponer previsiones del tiempo

Hacer planes para un futuro, interactuar para organizar una actividad futura

Proponer actividades a interlocutores nativos o no, invitar y rechazar la invitación

Pedir disculpas por no poder participar en una actividad y motivar el rechazo

Conversar por teléfono

Escribir mensajes cortos SMS,correos electrónicos o entradas de blog sobre los temas de la Unidad

	Comunicación 
	Palabras y expresiones
	Estructuras lingüísticas/gramaticales
	Cultura y costrumbres
	Competencias básicas actitudinales

	• Describir lugares naturales
	• La naturaleza

• Los animales

• Voces de animales

• Animales en vias de extinción
	• Preposiciones de, en, a
	• Mundo natural. Clima, fauna y paisajes de algunas zonas de España
	• Comunicar  

•Recibir información e interpretarla

• Hacer proyectos

• Usar los medios tecnológicos a disposición para interactuar

	• Hacer planes
	• Marcadores de tiempo para la acción futura
	• Morfología del futuro simple regular e irregular

• Ir/venir
• Traer/llevar

• Pedir/preguntar
	• Fiestas y tradiciones populares de  España relacionadas con diferentes períodos del año
	

	• Hablar del tiempo atmosférico y hacer previsiones
	• Léxico del tiempo atmosférico
	• Morfología del futuro simple regular e irregular
	
	

	• Invitar
	
	• Fórmulas para invitar, aceptar o rechazar invitaciones

• Quedar/quedarse
	
	

	• Hablar por teléfono 

• Pedir y dar el número de teléfono
	
	• Fórmulas del registro formal e informal

Imperativo afirmativo tú/vosotros/formas de cortesía
	
	

	• Escribir mensajes cortos SMS o dejar un recado en el contestador
	
	• Fórmulas comunicativas para contestar, preguntar por alguien, decir de parte de quién
	
	


UNITA' 4 (vol. 2)
	Competencias específicas


	Participar en conversaciones sobre el tema de la salud propia y de otros

Expresar bienestar o malestar físico y emocional

Usar recursos expresivos e idiomáticos con las partes del cuerpo

Comprender artículos y foros sobre problemas de salud

Aconsejar de manera formal e informal

Sugerir conductas de vida saludables

Relacionar síntomas físicos y emocionales con problemas concretos

Escribir breves cartas para exponer un problema siguinedo unas pautas prefijadas



	Comunicación 
	Palabras y expresiones


	Estructuras lingüísticas/gramaticales
	Cultura y costrumbres
	Competencias básicas actitudinales

	• Hablar del estado físico y de la salud
	• Partes del cuerpo

• Enfermedades y síntomas

• Estados físicos
	• Ser/estar

• Encontrarse/sentir/doler
	• La comunicación no verbal: kinésica, proxémica, paralenguaje
	• Comunicar

• Recibir información e interpretarla 

• Reconocer y elaborar enlaces y relaciones entre fenómenos



	• Hablar de estados de ánimo
	• Estados anímicos
	•Ser/estar
	
	

	• Pedir y dar consejos sobre posibles remedios
	• Remedios y medicamentos
	• Morfología del condicional simple regular e irregular

• Morfología del condicional compuesto

• Uso de fórmulas como: yo que tú, en tu lugar, hay que, podrías


	
	

	• Describir conductas de vida saludables
	
	• Construcciones impersonales
	
	


COMPETENZE LETTERARIE
	COMPETENZE


	ABILITÀ
	CONOSCENZE

	Enucleare dai testi analizzati le tematiche affrontate dagli autori.

Dedurre il significato di parole anche obsolete e arcaiche dal contesto.

Riassumere i punti salienti di un brano letterario.
Relazionare sugli argomenti studiati. 
Esprimere un giudizio elementare su brani letterari.
	Comprendere il senso generale di un messaggio o di un testo scritto.

Individuare informazioni specifiche 
Produrre semplici testi scritti coerenti e coesi anche con errori che non compromettano la comunicazione.

Cogliere analogie e differenze con la lingua italiana.

Argomentare ed esprimere la propria opinione.
	La comunicación literaria y sus géneros. 

Storia e letteratura:

Sviluppo storico – letterario:  Los orígenes y La Edad Media con scelta di autori e testi più significativi.
Sviluppo storico-letterario: El Renacimiento con scelta di autori e testi più rappresentativi.
Geografia:

El territorio

Las Comunidades Autonomas.


La docente ha a disposizione un totale di tre ore settimanali che saranno utilizzate sia per lo studio della lingua, sia per l’approfondimento di argomenti relativi all’universo culturale legato alla lingua straniera in oggetto, sia per la letteratura. Nel primo quadrimestre si dedicherà 1 ora settimanale alla Letteratura e 2 alla Lingua e Cultura; in base alla risposta si auspica di invertire il quadro orario nel secondo quadrimestre. Le ore annue comprenderanno le seguenti attività: lezione frontale e dialogata, colloqui orali, verifiche sommative scritte, lavoro di gruppo, correzione di esercizi e ulteriori attività che saranno pianificate nel corso dell’anno scolastico anche a seconda delle esigenze che sorgeranno di volta in volta (visione di film, lettura ed analisi di testi extrascolastici, ecc). Alcune ore (ancora da definire) saranno dedicate ad un Focus finalizzato alla Giornata Mondiale del Libro.
ARTICOLAZIONE DEI CONTENUTI 
SCANSIONE QUADRIMESTRALE

	Articolazione delle Unità di Apprendimento


	Periodo

	Unità 1 (vol. 2) + Civiltà
La comunicación literaria y sus géneros
	SETTEMBRE
OTTOBRE 

	Unità 2 (vol. 2) + Civiltà
Los orígenes y La Edad Media (I parte)
	NOVEMBRE
DICEMBRE

	Unità 3 (vol. 2) + Civiltà
Los orígenes y La Edad Media (II parte)
	GENNAIO FEBBRAIO

	Unità 4 (vol. 2) + Civiltà
El Renacimiento (I parte)
	MARZO

	El Renacimiento (II parte)
	APRILE

MAGGIO

	Ripetizione-recupero
	GIUGNO


Il suddetto itinerario didattico ha carattere orientativo e flessibile, pertanto potrà essere integrato e modificato secondo le reali esigenze degli alunni via via riscontrate.

METODOLOGIA 
Premesso che flessibilità e adeguamento della programmazione alle varie situazioni saranno i principi cardine, si vuole sottolineare che diverse saranno le strategie adottate, e di conseguenza le attività proposte, per andare incontro sia ai vari stili cognitivi degli studenti (oltre a fornire loro la possibilità di sperimentare nuove strategie di apprendimento) sia ai loro diversi tempi attentivi. Il docente, come moderatore e facilitatore, partirà da situazioni motivanti per promuovere un’acquisizione della lingua a livello non consapevole e per indirizzare i discenti verso un apprendimento sempre più autonomo. La lingua dovrà essere percepita dagli alunni come strumento e non come fine dell’apprendimento. A tale scopo, il docente alternerà al metodo grammaticale-traduttivo, cui sono ancora molto ancorati gli studenti, un approccio di tipo funzionale comunicativo in cui le quattro abilità (lettura, ascolto, produzione scritta, produzione orale) saranno utilizzate in situazioni comunicative adeguate ai bisogni ed interessi dei discenti. Tuttavia anche il metodo grammaticale-traduttivo sarà arricchito da una costante riflessione metalinguistica nonché da curiosità di grammatica storica e accenni alla grammatica contrastiva. Alle lezioni frontali seguiranno lezioni interattive che coinvolgeranno direttamente i discenti e permetteranno di attivare anche meccanismi di autocorrezione. Il discente giungerà ad occupare un ruolo centrale nel processo di insegnamento-apprendimento. Il docente non sarà quasi mai seduto alla cattedra, ma preferirà girare tra i banchi non solo per stabilire un contatto visivo più immediato con i discenti, garantendo la loro attenzione e partecipazione, ma anche per percepire di più le loro difficoltà. Inoltre mirerà a promuovere in classe un ambiente educativo sereno, collaborativo e con un filtro affettivo piuttosto basso. A momenti di lavoro individuale si alterneranno attività di apprendimento cooperativo (lavori di gruppo, interviste, dialoghi, giochi di ruolo) in cui ogni studente avrà un ruolo ben preciso, per garantire la socializzazione e la partecipazione attiva anche degli studenti più timidi. In questo modo si cercherà di incoraggiare una sana integrazione del gruppo classe.


Le attività saranno varie e motivanti, da quelle guidate si passerà a quelle semi-guidate sino a giungere a quelle in cui lo studente avrà un largo margine di autonomia e potrà/dovrà dare ampio spazio alla propria capacità intuitiva e creativa. Anche l’improvvisazione giocherà un ruolo importante. Gli allievi saranno coinvolti anche nell'acquisizione di abilità "trasversali". I compiti da svolgere a casa saranno supporto e rinforzo alle attività svolte in classe.
Per il ragazzo diversamente abile si forniranno materiali specifici ed attività calibrate sulle sue capacità. Si farà, inoltre, leva sulla socializzazione per favorire l'inclusione. Agli studenti con PDP saranno forniti materiali semplificati secondo le disposizioni di legge.
Lo studio della letteratura si svolgerà sotto forma di dibattito letterario con continui richiami all'attualità, alle altre letterature, alla canzone, all'arte e a quant'altro scaturirà nel corso delle lezioni tanto da parte del docente che dei discenti. Pertanto le lezioni saranno sempre dinamiche ed originali.

CRITERI PER LA VERIFICA E LA VALUTAZIONE
La verifica iniziale orale ha permesso di rilevare i prerequisiti indispensabili per la determinazione dei contenuti ed obiettivi specifici per avviare il percorso didattico-educativo del corrente anno scolastico. Nel corso dei quadrimestri, alle verifiche in itinere seguiranno verifiche di fine modulo atte a misurare il raggiungimento degli obiettivi fissati. A queste ultime seguirà una verifica finale generale che mirerà ad accertare l’acquisizione di capacità generali di tipo sommativo. 

Le verifiche scritte, tre per quadrimestre, consisteranno in prove strutturate e semi-strutturate, attività di collegamento, vero/falso, completamento di testi, scrittura di brevi testi, comprensione di testi letterari e non, domande su argomenti trattati, ecc. Quelle orali, frequenti e continue, quasi giornaliere, prevedranno interrogazioni brevi con lettura, esercizi di grammatica, partecipazione ai temi trattati ed interrogazioni lunghe, almeno due per quadrimestre, con esplicitazione di regole morfosintattiche, lettura ad alta voce e traduzione dallo spagnolo all'italiano, analisi di alcune sezioni dei testi di riferimento per evidenziarne la finalità comunicativa, il messaggio, l'organizzazione strutturale, conversazione basata su domande esplorative circa i testi analizzati, commento di testi letterari. Nei momenti più formalizzati, dunque, a prove di tipo oggettivo per verificare le abilità ricettive, seguiranno prove più soggettive per la verifica degli aspetti produttivi della competenza comunicativa. Infine non potrà mancare una valutazione finale di tipo formativo per valutare la reale efficacia dell’intervento didattico.

Nel valutare lo studente si terrà conto di un insieme di fattori: situazione di partenza, capacità di recupero, metodo di studio, impegno, interesse e partecipazione alle lezioni, impegno domestico, grado di assimilazione di conoscenze, capacità e competenze, disponibilità alla collaborazione. Pertanto anche semplici domande nel corso delle lezioni o durante la correzione dei compiti a casa, nonché interventi pertinenti, avranno un peso determinante. Inoltre si cercherà di condurre gli studenti a riflettere sulle loro esperienze di apprendimento in classe e ad esprimere commenti sulle attività che li hanno entusiasmati o che hanno trovato particolarmente difficili. Questo lavoro di autovalutazione mirerà ad aiutare gli alunni a diventare autonomi nel loro apprendimento, in modo da essere in grado di decidere da soli cosa di hanno bisogno per apprendere e come possono fare per farlo al meglio.
Per lo studente seguito dalla docente specializzata saranno preparate prove scritte opportunamente calibrate che saranno somministrate con la classe; saranno organizzate anche semplici interrogazioni al fine di favorire il processo di inclusione. Per gli studenti con PDP saranno prese in considerazione le opportune misure dispensative e strumenti compensativi.
Le verifiche sommative scritte saranno somministrate presumibilmente secondo il seguente calendario:

	Ultima settimana di ottobre
	Primo quadrimestre

	Quarta settimana di novembre
	Primo quadrimestre

	Terza settimana di dicembre
	Primo quadrimestre

	Seconda settimana di febbraio
	Secondo quadrimestre

	Terza settimana di marzo
	Secondo quadrimestre

	Seconda settimana di maggio
	Secondo quadrimestre


GRIGLIE DI VALUTAZIONE
Per le verifiche scritte di tipo oggettivo (test di completamento, scelta multipla, questionari, ecc.), si fisserà un livello soglia e un punteggio per ognuna in base alla tipologia e alla difficoltà dell’esercizio. 

Per le verifiche scritte di tipo soggettivo si farà ricorso alle griglie approvate dal Dipartimento e desumibili dal sito della scuola. In linea generale si terrà conto dei seguenti elementi:       
· Conoscenza dell’argomento: pertinenza, proprietà e ricchezza delle informazioni, rielaborazione personale dei contenuti;

· Capacità logico-argomentativa: chiarezza, linearità, organicità del pensiero, capacità di effettuare collegamenti e giudizi critici;

· Padronanza della lingua: rispetto dell’ortografia, della punteggiatura, delle regole morfo-sintattiche, proprietà lessicale.      

Nella valutazione delle prove orali si terrà conto di:

· Efficacia del discorso;

· Correttezza grammaticale;

· Varietà e corretto uso del lessico;

· Pronuncia e intonazione corrette;

· Conoscenza dei contenuti e loro organizzazione logica;
· Capacità di comprensione e rielaborazione.

ATTIVITÀ DI RECUPERO IN ITINERE
Durante il normale percorso curricolare sarà verificato in modo costante se l’apprendimento prosegue regolarmente. Se la valutazione formativa rileverà lacune o difficoltà applicative che riguardano la maggioranza della classe, queste saranno immediatamente recuperate con strategie di vario genere. Un breve periodo (1-2 settimane) di pausa, per esempio, potrà permettere a tutti di raggiungere gli obiettivi prefissati. Oltre al ripasso degli argomenti trattati, si farà largo uso di esercizi orali e scritti, anche con l’ausilio del laboratorio informatico per stimolare maggiormente l’interesse. Naturalmente, tutti parteciperanno a questi momenti di ripasso, poiché  gli alunni che hanno un buon livello di conoscenze potranno lavorare in gruppo con i compagni che presentano delle lacune, svolgendo la funzione di facilitatori. Qualora le lacune dovessero riguardare un gruppo ristretto di studenti, si effettueranno interventi mirati di potenziamento con esercizi e strategie di recupero personalizzate. Oltre a queste strategie in itinere saranno attivate altre modalità in base alle indicazioni della programmazione di Dipartimento, come per esempio corsi di recupero pomeridiani.
RISORSE DIDATTICO-EDUCATIVE 
Il manuale e/o gli altri testi in adozione verranno integrati dai seguenti strumenti:
· Fisici: fotocopie e sussidi audiovisivi, materiali on line, documenti autentici (giornali, dépliants, pubblicità, etc.), schede didattiche, dizionari, cartine, piantine, laboratorio, pc con software applicativo, software didattici, dizionari, lavagna tradizionale, LIM.
· Formativi: grafici, diagrammi e istogrammi, etc.

Oltre agli strumenti saranno da considerare "risorse" tutte quelle figure professionali che interverranno nel processo didattico-educativo; figure interne ed esterne alla scuola.

ATTIVITÀ INTEGRATIVE PREVISTE
I docenti di Lingua  propongono le seguenti attività integrative:
Proposte teatrali
Gli alunni parteciperanno a rappresentazioni teatrali in lingua Spagnola, allestite da troupes teatrali specializzate. Tali attività rafforzano la motivazione degli allievi, migliorano la competenza linguistico – comunicativa e infine avvicinano i giovani all’arte teatrale, affinandone il gusto e le capacità critiche.
Progetti PON per le Lingue 
Attività integrative di potenziamento delle Lingue Straniere, a vari livelli, con intervento anche di Esperti Esterni e certificazione finale.
Lezioni sul campo
Convegni, visite guidate, viaggi di istruzione contribuiscono all'arricchimento linguistico-culturale degli studenti altre che allo sviluppo di competenze trasversali fondamentali.
La.Pro.Di. con curvatura ASL: Mondi al femminile

NUCLEI TEMATICI: 

· Corpi bruciati e corpi violati: dal Medio Evo ad oggi una triste storia senza fine;

· Y Dios me hizo mujer: la forza di essere donna.


PRODOTTO FINALE:

· Partecipazione al video/evento finale programmato per il La.Pro.Di. in oggetto.


OBIETTIVI:

· Approfondire il concetto di "violenza sulle donne" a partire dal periodo storico oggetto di studio e attualizzarlo attraverso la canzone;
· Comprendere che è possibile giungere ad un cambiamento radicale grazie alla formazione e all'impegno;
· Comprendere ed esporre informazioni su argomenti trattati;

· Utilizzare in modo adeguato le strutture grammaticali;

· Collaborare con i propri compagni di classe per elaborare il prodotto finale.

Focus in vista della Giornata Mondiale del Libro

Per classe terza è previsto, in collaborazione con la docente di inglese, un focus finalizzato alla Giornata Mondiale del Libro e delle Rose. 


NUCLEI TEMATICI: 

· Presentazione dell'opera e dell'importanza di Miguel de Cervantes e di William Shakespeare e loro connessioni con la Giornata Mondiale del Libro e delle Rose;

· Approfondimento sul significato della Giornata Mondiale del Libro e delle Rose.


PRODOTTO FINALE:

· Realizzazione di un evento/ppt per presentare ai compagni La Giornata Mondiale del Libro e delle Rose.


OBIETTIVI:

· Approfondire l'attività letteraria e l'importanza di Miguel de Cervantes per la letteratura spagnola e mondiale;
· Comprendere ed esporre informazioni su argomenti trattati;

· Utilizzare in modo adeguato le strutture grammaticali;

· Selezionare testi da proporre ai compagni delle altre classi per interessarli;

· Collaborare con i propri compagni di classe per elaborare il prodotto finale.

Telese Terme, 07/11/2018.










La docente










prof.ssa Elisabetta Scarinzi
� In riferimento alla Raccomandazione del Parlamento europeo e del Consiglio del 18 dicembre 2006. Il  Quadro europeo delle Qualifiche e dei Titoli  contiene le seguenti  definizioni:


“Conoscenze”: indicano il risultato dell’assimilazione di informazioni attraverso l’apprendimento. Le conoscenze sono l’insieme di fatti, principi, teorie e pratiche, relative a un settore di studio o di lavoro; le conoscenze sono descritte come teoriche e/o pratiche.


“Abilità”, indicano le capacità di applicare conoscenze e di usare know-how per portare a termine compiti e risolvere problemi; le abilità sono descritte come cognitive (uso del pensiero logico, intuitivo e creativo) e pratiche (che implicano l’abilità manuale e l’uso di metodi, materiali, strumenti).


“Competenze” indicano la comprovata capacità di usare conoscenze, abilità e capacità personali, sociali e/o metodologiche, in situazioni di lavoro o di studio e nello sviluppo professionale e/o personale; le competenze sono descritte in termine di responsabilità e autonomia.
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